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IMLICO
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ELJON az ember életében az a pont, amikor az eltokéltség feliil-
kerekedik a koriilményeken. Amikor az akaraterd legyiri azokat a
dolgokat, amiket meg kell tenniink.

En miér két éve il vagyok ezen a ponton.

Csendben vivtam meg az {itkdzeteimet. Némdn éltem a csata-
mezdmon. Nem szindékosan; azért tettem, mert nem volt mds va-
lasztisom.

A hiilye élni akardsom még akkor is hajtott el6re, amikor mér meg
akartam halni. Még akkor is reménnyel t5ltott el, amikor mdr nem
volt remény. Rim pedig minden egyes nap biintetés vart, kiilondsen
azutdn, hogy a sdrkdnytetovdldsos idegen belépett a bortonémbe.

Minden sokkal rosszabb lett miatta.

Sokkal, sokkal rosszabb.

De aztan visszatért.

Es eltulajdonitott.

Még épp id6ben.
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EGY KICSIT MEGNYUGODTAM, amikor megérkeztem a ki-
kotbbe.

Nem mintha addig nagyon ideges lettem volna.

A gyilkolds egyiltaldn nem zaklat fel. Még az sem emelte meg a
pulzusomat, hogy elloptam egy vérz8, haldoklé nét. Tettem mar
rosszabbat is. Littam mdr rosszabbat is. Eltem mdr 4t rosszabbat is.

Az én mércémmel ez is csak egy dtlagos nap.

Amikor azonban az utolsé kilométereket tettitk meg Krétdn, egy
belvarosban, Pimlico Gjra eldjult — vagy a fdjdalomtdl, vagy a sokk-
tol, vagy a vérveszteségtol.

Valészintileg mind a hdromtdl.

En pedig nem akartam, hogy kdrba vesszenek az eréfeszitéseim.
Akartam 6t. Azt akartam, hogy az enyém legyen, legaldbbis egy id6-
re. Egydltalin nem érdekelt, hogy milyen hatdssal lesz rdm, és még
a sziintelen kellemetlenségekkel sem foglalkoztam, amiket el kell

majd viselnem.
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Mar akkor réléptem erre az Utra, amikor el8szor megpillantot-
tam. Elkeriilhetetlen sors volt ez egy olyan embernek, mint én.

Az ereje, a sebei... minden egyes porcikdja a végért konyorgott,
ennek ellenére még mindig a reménybe kapaszkodott. Ez a vak hit,
a tiirelemmel vért blinbocsdnat és az a naiv elképzelés, hogy végiil
gy6zedelmeskedhet, még jobban felkorbdcsolta a bennem tombol6
megszillottsigot, és akaratlanul is érdekelni kezdett ez a lany.

De én kurvdra nem akartam, hogy érdekeljen. Senki és semmi.
Mert tdlsdgosan is fdj. De Pimlico... elég szar sorsot szant neki az
ég, de valahogy igy is sugdrzott beldle a hit, hogy valahogyan, egy-
szer mégis szabad lehet majd.

Szabad.

Elvigyorodtam.

Azért loptam el, hogy megtartsam magamnak, nem azért, hogy
szabadon engedjem.

A vére és a némasdga arra kényszeritett, hogy feleljek a szemében
ragyogé reményre, de csak azért, hogy bebizonyitsam, életben tu-
dom tartani, és jobb életet tudok biztositani a szimdra. Még akkor
is, ha ugyanugy valakinek a tulajdona marad.

Az enyém.

O most mdr az enyém.

Ez pedig kurvdra megbonyolitotta az életemet.

A kocsit Selixre biztam (az auténak megvan a sajdt helye a jacht
rakterében), majd végiglépkedtem a hosszt hajéhidon, és felléptem
a mintegy kétszdz millié dolldr értékd luxushajéomra. De még a ha-
j6 fénytizése és a beldle sugdrzé mérhetetlen hatalom sem volt rim
olyan hatdssal, mint a karjaimban tartott kisértet.

A vére 4titatta az ingemet, a kegyetlenség nedves, bibor nyoma

sértden hivalkodott a kotélzet vakité fehérségében és a fakorldtok
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csillogdsaban. Pimlico felébredt, értetleniil pislogott a tiirkiz tenger
hulldmaira és a hirtelen felbukkané héfehér egyenruhds legénység-
re, akik a fedélzeten siirdgtek, hogy Gtnak inditsanak minket. Ré-
gebben tetszett az egyenruhdjuk, nagyon elegdnsnak hatott téle az
otthonom. Most mir mindent gy(ilolok, ami fehér. Hazugsigok,
blindk és kegyetlenkedés rejtézik a szinek hidnya mogote. Alrik és a
kedvenc drnyalata gondoskodott réla, hogy amint lehet, megvéltoz-
tassam a legénységem egyenruhdjdt. Pimlico djra elveszitette az esz-
méletét, és feje lehanyatlott. Szdjabdl még mindig csordogilt a vér.

Az ki volt zérva, hogy egy szdrazfoldi kérhdzba vigyem. A krétai
orvosok egytdl egyig hentesek. Nem véletleniil nem ott élek. Gyi-
1616m azokat a seggfejeket és agyhalott barmokat, akik azt hiszik,
hogy a véleményiik barmit is szdmit a koriil6ttiik 1évé embereknek.

Ink4bb a tengereket valasztottam otthonomnak.

Az elmult négy év minden napjit a hullimokon ringva t6ltottem.
A ldbam még akkor is a tenger dallamdra tdncolt, amikor a szdrazon
jartam. Most, hogy djra éreztem a talpam alatt a ldgy ringatézist,
minden aggodalmam elszallt azzal kapcsolatban, hogy mire kdrhoz-
tattam magam. Ot napja kototeiink ki, és most elészor voltam ké-
pes igazdn ellazulni.

Ot nap tdlsdgosan is hosszi.

Minél hamarabb el kell tinném innen. Az iires horizontra és a
megnyugtaté maginyra vigyom. Mit sem torédve a rubint cseppek
nyomdt maga utdn hagyé ldnyra pillantgaté személyzettel, beléptem
a felsé fedélzet ajtajdn, és megnyomtam a lift eziist gombjit.

Az ajt6, mintha csak erre vért volna, szélesre tdrta szdjdt, a lift pedig
azonnal siillyedni kezdett, amint megnyomtam a kilences gombort.

A négy tiikorfalban egy olyan ember alakjdt ldttam, aki tallép-

te a talélési Osztone altal szabott éles hatdrokat. Miris éreztem
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magamban, ahogy a vdgy karmai az elevenembe vignak. Egyfoly-
téban csak azon jdrt az eszem, hogy mi mindent fogok kérni ettél a
lanytdl cserébe azért, amit tettem. Elbasztam a sajdt életemet, hogy
megmentsem az Ovét.

Sokkal tobbel tartozik nekem, mint amit valaha is vissza tud majd
fizetni.

A lift lelassult, majd kinyilt az ajtaja, én pedig szemben taldltam
magam Michaelsszel.

— Selix elére sz6lt, hogy készitsem elé a miitdt. Innen dtveszem.

A karomban tartott ellopott rabszolgdra nézett. Meg sem rezzent
a tekintete a vér ldtvdnydtdl, és vad sem villant a tekintetében. Fé-
leg azért nem, mert régéta ismer. Tudta, hogy lestjtok azokra, akik
megérdemlik, de igyekszem megkimélni azokat, akik nem.

Azzal, hogy felkészitette a személyzetet Pimlico érkezésére, Selix
tjra bizonysdgot tett arr6l, hogy megérdemli kiemelt bérezését.

— Részlegesen eltdvolitottdk a nyelvét.

— De nem teljesen? — Michaels 6sszehtizta a szemét, ujjval gyen-
géden megkocogtatta az alldt. — Azt meg lehet oldani.

Mindig is nagyra értékeltem, hogy nem vacakol. Angol szdr-
mazast orvosomra akkor bukkantam ra, amikor Indidban t6ltotte
hosszabb szabadsigit. Az egyik legjobb a szakmdjéban, a szakmd-
ja pedig magiba foglalja a legtobb sebészeti miitétet és mds komo-
lyabb eljdrdsokat is. Megbizom benne — féleg azok utdn, amit két
éve tett értem. Amikor kis hijén a sajdt kibaszott arrogancidm lett a
végzetem.

Még szorosabban magamhoz hiiztam az eszméletlen ldnyrt.

— Komoly vérveszteség. Tobb sériilés, némelyik régebbi, némelyik
friss. Szerintem évek 6ta nem ldtta orvos.

Michaels bélintott.
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— Rendben. A miit elé van készitve. El&bb a nyelvével foglalko-
zom, aztdn alaposan megvizsgdlom.

Csettintett, mire két névér odaguritotta a horddgyat, majd meg-
vartdk, mig rafektetem Pimlicét a zold textilre, hogy bevihessék a
miitébe.

Sajgott a karom a cipelésétdl, de valami mds is fdjt. Nem tetszett,
hogy ilyen fdjdalmai vannak.

Szedd mdr dssze magad, baszd meg!

Ha hagyom, hogy az egyiittérzés ilyen hamar elhatalmasodjon
rajtam, akkor egy hétig se fogom birni vele.

— Mennyi id6, mig helyrehozod?

Michaels komoran nézett rdm, vords haja és fehér bére mintegy
aldhuzta angolszdsz szdrmazésat.

— Nehéz megmondani, aml’g nem Vizsgéltam meg. Gyere vissza
par 6ra mulva, akkor meg tudom mondani!

A tiirelmetlenség kavarogni kezdett a gyomromban, de erdt vet-
tem magamon. Néhdny 6ra igen csekély dr azért, hogy megmentsiik
az életét és itt tartsam magam mellett.

Kurtdn bélintottam, majd elhagytam a hajé sterilizdlt orvosi fe-
délzeté, és felmentem, hogy szivjak egy kis friss levegdt. Olyan ri-
tudlé volt ez, amihez minden kortilmények kozott ragaszkodtam.
Mindig végignéztem, amikor elhagytunk egy kikotdt.

Végigsétaltam a t6lgybdl, cseresznyefdbdl és tikfdbol késziilt fe-
délzeten. A tenyerem még mindig cstszds volt Pim vérétél. Arra
gondoltam, mi mindent kell csindlnom, és a gondolatok csak gy
cikdztak a fejemben. Ovintézkedéseket kell tennem, nehogy vissza-
zuhanjak a pokolba, amit sajidt magam hoztam létre.

Pimlico immdr az enyém, és mdr nem allt szindékomban el-

nyomni a vigyaimat. Mdr a kozelemben van. A hajémon. Minél
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hamarabb elfogadom a tényt, hogy immdr akkor litogatom meg,
amikor csak akarom, és minél hamarabb 4llitom fel azokat a sza-
balyokat, melyek megakaddlyozzik, hogy mindketténket tonkrete-
gyem, anndl jobb.

Mit sem t6rédve a vérével az ujjaimon, beletiirtam a hajamba, és
megdlltam a jacht orrdban. Alattam felb8gtek a motorok, a hajécsa-
varok belekaptak a hullimokba, a hajé pedig lassan megmozdult.

A villam folétt hdtranéztem a hidra, ahol a kapitdnyom és a le-
génysége tokéletes dsszhangban irdnyitotta a hajémat. Sosem kony-
nyl egy ekkora jachttal elhagyni a kikotSket, a szivem pedig egyre
hevesebben zakatolt, ahogy a Fantom ellokte magat a dokkedl, ki-
fordul, és elindult a nyilt tenger felé. Ahogy a vdros szmogjdnak b-
zét felvaltotta a tenger s6s illata, és lassan magunk mogdtt hagytuk
azt az dtkozott szikldt, lehunytam a szemem, és kényszeritettem ma-
gam, hogy lazuljak el.

Ahogy a Fantom felgyorsult, Ggy szdradt meg a béromon egy-
re gyorsabban Pimlico vére. Egész becsteleniil szerzett vagyonomat
odaadtam volna azért, hogy belevethessem magam a tengerbe, és le-
mossam a béromre tapadt borzalmat. De tiirelmesnek kell lennem.

Amint messze, messze lesziink innen, teljesiilni fog a kivinsdgom.
Egyeldre be kell érnem azzal, hogy végre bucsit inthetek Krétdnak.

Gondolataim arra a szennyre tévedtek, amibdl sikeriilt kimdsz-
nom, a piszokra, amit sikeriilt lemosnom magamrél, és a mocsok-
ra, amit a tilélésem érdekében engedtem be az életembe. Néhdny
éve még sikdtorokban kerestem menedéket, és minddssze egy kés-
sel igyekeztem megvédeni azt az embert, aki fontos volt szimom-
ra. Erre tessék, most egy tobb millié dolldrt ér8, dramvonalas jacht

csillogé fedélzetén dllok, és felnézek hatalmas ablakaira, mikézben
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ugyanaz a nap bdmul rdim, mely ginyosan vetette rim sugarait, mi-
kozben nincstelenbdl vagyonos herceggé nem véltam.

Egészen a mai napig el tudtam fogadni, hogy azzd az emberré vil-
tam, aki lehetdvé tette ezt az dtvaltozdst. Oriiltem neki, hogy azzd az
emberré valtam. Pimlico azonban befészkelte magdt a lelkiismere-
tembe. Gunyosan hozta felszinre emlékeimet nehéz idékrél, éhezés-
16l és tehetetlenségrol.

Arra kényszeritett, hogy olyan dolgokra emlékezzek, amiket
eszem dgaban sem volt felidézni. Mindez pedig csupdn annak volt
koszonhetd, hogy 6 is éppen Ggy szenved, mint annak idején én
szenvedtem. Az 8 bortdne egy olyan hdz volt, melyen egy szérnye-
teggel kellett osztoznia. Az én bértoném az utca volt, ahol banddk
portydztak.

De ennyiben ki is meriilt a hasonlésdgunk.

Vele ellentétben, aki a haldlnak konyorgdte, és félholtként kévaly-
gott bortdnében, amibdl képtelen volt kiszabadulni, én hazudtam és
loptam, és képes voltam felemelkedni a nyomorombdl.

Akdresak 6, én is megoltem azokat, akik keresztbe tettek nekem.

Es ezért kurvdra biiszke vagyok erre a linyra.

Egyszerre lepett meg és ny(igozote le, amikor gondolkodds nélkiil
meghuzta a ravaszt.

Olyan rohadt er8s volt abban a pillanatban.

En pedig ki akartam deriteni, hogy milyen mélyen gydkerezik
benne ez az erd.

Beletelik még egy kis iddbe, mig a ldthatdr elnyeli mogottiink a
szdrazfoldet, de mire Pimlico felébred, mdr nyoma sem lesz.

Sem Alriknak, vagy a tobbi seggfejnek, vagy a halal btizének.

Nem.

< 13 <=



Mire felébred, mér teljes mértékben hozzdm és a tengerhez tar-
tozik majd.

Es a viz bortonébsl, ahol én magam leszek a bortondr, nincs me-
nekvés.

Mindent sajndlok, amit veled fogok tenni, Pim.

De most mdr az enyém vagy.
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AZ ELSO GONDOLATOM a viz volt. Szomjutsdg. Ivés.

A madsodik a fdjdalom.
Féjdalom.
Fdjdalom.

Hirtelen rétapasztottam a kezemet a szimra. Meg akartam tapo-
gatni szétszabdalt nyelvemet. De valaki megragadta és keményen
visszardntotta a csuklémat.

— Nem nyulkdlunk! Semmit sem vehet a szdjéba, és a semmibe a
piszkos kis ujjacskdi is beletartoznak.

Tégra nyilt szemmel pislogtam, hogy kitisztuljon el8ttem a vo-
r6s haju, borzas férfi képe. Régéra az & tekintete volt az elsd, amiben
nem izzott blin, vagy nem drnyékolta be beteg gonoszsdg. Jovigd-
st volt, és olyan... normadlis. Normilis volt. Nem pedig szornyeteg.

O nem Mr. Prest.

De akkor hol vagyok?

Végignéztem orvosi kopenyén, hdtha van rajta névtdbla.

Nem volt.
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Még sztetoszkdp sem légott a nyakdban, és héméré sem kandi-
kéle ki a zsebébdl. Az egyetlen feltling dolog az a mellkasin éktelen-
ked& hatalmas véres folt volt.

Szeme kovette a tekintetemet.

— Hadr igen, sajnos kidobta a taccsot a miitdasztalon, még miel8tt
el tudtam volna altatni. — Osszehtizta a szemoldokée. — Emlékszik
arra, hogy miért és hogyan keriilt ide?

Virjunk csak, ezek szerint Mr. Prest kirakott egy kérhdznal?

Szabad vagyok?

A szivem pomponldnyruhdt oltote, és gy tdncikdlt a mellka-
somban.

Az orvos megfogta a csuklémat, és megmérte a pulzusomat.
Mintha észre sem vette volna a kotelek hagyta szines zizdéddsokat,
melyekhez mdr 4gy hozzdszoktam.

— Néhdny 6rdn keresztiil kicsit faradtnak érzi majd magdt, de a
fdjdalmaira adtam egy kis morfiumot. Ha kényelmetleniil érzi ma-
gét, széljon, és igyekszem segiteni.

Kényelmetleniil?

Azt hiszi, hogy a szenvedéseimen bdrmit is enyhithetnek az infd-
zibmba pumpilt szerek?

Gondolom, az & nyelvér még soha nem prébdltdk meg kivdgni.

Sokkal rémesebb fijdalom volt ez, mint amit barmilyen 6kol vagy
bakancs okozhat. M4s volt ez, mint barmilyen szenvedés, amit ko-
riabban éltem 4t. A nyelvem duzzadtan litktetett a szimban, és egy-
dltaldin nem nyelvnek tlint, hanem sokkal inkdbb valami idegen
htisdarabnak.

Az orromon keresztiil mély levegdt vettem, majd megprébéltam
megmozditani sériilt részemet. Osszerantott a fdjdalom, ahogy meg-

fesziiltek a nyelvemben az 6ltések.
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Fogom vajon még bdrmire is haszndlni a nyelvemet?

Végtére is, ha Ggy nézziik, mdr Ggyis néma vagyok.

Az orvos zavarodottan egyik 1dbdrél a mdsikra dllt mellettem,
ahogy egyre kinosabbra nytlt a csend. Ujra erét meritettem néma-
sigombol. A csondben menedékre leltem. Orskké képes lennék a
csond békéjében élni.

Az egyetlen ember, aki képes volt ellenem forditani némasdgo-
mat, Mr. Prest volt.

De 6 nincs itt.

Fogalmam sem volt réla, hogy a szivem miért kezdett el vdrako-
zéssal telve egyre gyorsabb titemre verni, majd csalédottan lelassi-
tani.

Miért nincs itt?

Az orvos megkdszoriilte a torkdt.

— Az én nevem Andrew Michaels. En vagyok a sebész a fedélze-
ten. En vezetem a Fantom kis orvosi csapatit.

Fedélzeten? Vagyis nem kdrhdzban vagyok? Vagyis nem vagyok. ..
szabad?

Ahelyett, hogy a fogsdgomon kezdtem volna aggodalmaskodni, a
névre koncentriltam, amit mintha mar hallottam volna korabban.

M;i lehet az a Fantom?

Athatébban kezdtem bamulni az orvost, és igyekeztem megfeled-
kezni az 4llam ald ragasztott gézkdtegrdl, ami a nydlamat volt hiva-
tott felfogni, és a szamban litkteté hasdarabrol.

Michaels nem vette észre, hogy a tekintetem tobb informdcié-
ért konyorog, megkeriilte az dgyamat, és kihtizta az infazids dllviny
melletti éjjeliszekrény fidkjat.

Keze mélyen eltlint benne, majd kihtzott egy jegyzetfiizetet,

melynek feddlapjdt valami fustszerl szellemkép diszitette. Aztdn
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Ujra eltdnt a keze a fick mélyén, papirzorgés hallatszott, majd eld-
vett egy tollat. Odafordult, és mindkett8t felém nyujtotta.

Meg se mozdultam.

Nem azért, mert a testem fdjdalmasan nydszorgott a multbéli
bantalmazdsok emlékeitdl, hanem azért, mert tényleg nem emlékez-
tem rd, hogyan kell elfogadni egy olyan ajéndékot, mely nem csak
fijdalmat és szenvedést igér.

— Ez a magdé. Hogy tudjon kommunikélni. Lefogadom, hogy
sok kérdése van.

Ujra megprébilta a kezembe nyomni a fiizetet és a tollat.

Megcsikordultak a fogaim, ahogy dsszeszoritottam Sket, és ettdl
csak még jobban liiktetett a nyelvem. Furcsa és felkavaré érzés volt,
ahogy az 6ltések megcsiklandoztdk a szdjpadldsomat, és ahogy a vért
lenyelve fémes iz toltdtte meg a szdmat.

Kirdzott a hideg.

A kozeledd pdnikroham egyre biztosabb tdvolbdl figyelte szenve-
désemet. Lelkem horizontjdn komor fellegek tornyosultak és villa-
mok cikdztak.

Klausztrofébia keritett hatalmdaba, mintha a lelkem ki akart volna
torni porhiivelyébdl, hogy egy 1), kevésbé nyomorult testet keressen
magdnak. Az elmult s6tét évek emléke annak ellenére is nyomasz-
tott, hogy Gazda mdr halott volt.

A felismeréstd] megfesziiltek az izmaim.

Halott.

Megoltem.

A gyorsan kozeled$ panikroham most megtorpant, fellegeit szét-
oszlatta a tudat, hogy gy6ztem. Végiil nem kellett meghalnom ah-

hoz, hogy megszabaduljak téle.
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Halott.

Libabér futott végig a gerincemen, ahogy eszembe jutott a hiivos
ravasz érzése az ujjam alatt, és a kifréccsend vér. Erés voltam, mert
képes voltam megélni azt a férfit, aki tonkretett, és erds voltam,
mert képes voltam megdrizni a batorsdgomat, és kitaldlni, hogy mit
is jelent szimomra ez az 4j j6v6.

Virjunk csak...

Az Gjonnan felvillané emlék elnyomta a gyilkossdg képeit. Egy
hajé. A tenger. Es 6. Mr. Prest.

Ht, ez sok mindent megmagyariz.

Egyiltalin nem vagyok szabad. Még mindig annak a férfinak a
rabja vagyok, aki a kezében tartotta az életemet.

Sok mindent el lehet mondani Elder Prestrdl, de gondoskodott
rélam, elldtta a sebeimet, és egy olyan férfi gondjaira bizott, aki nem
vért tblem sem szexet, sem sikolyokat.

Nekem pedig ennyi béven elég.

Szerencsés vagyok, hogy itt lehetek.

Ha ennek egy félig levigott nyelv az dra, 4m legyen.

Elvettem a jegyzetfiizetet és a tollat. A kézfejemben 1év6 tii fdjdal-
masan mozdult meg, ahogy ujjaim kérbedlelték az elsé hétkdzna-
pi tdrgyakat, amiket hossz id§ 6ta elszor a kezemben tarthattam.

Ugy kaptam valamit, hogy eziittal nem kovették pofonok vagy
okolesapdsok. Sem nevetés, vagy fenyegetdzés. Csak egy kedves mo-
soly és egy bdtorité bélintds.

Abban a pillanatban, ahogy a kezembe vettem a fiizetet, ellendll-
hatatlan védgyat éreztem arra, hogy irjak egy levelet Senkinek. Hogy
miképpen lehetséges, hogy a jovében nem vécépapiron lizenek ne-

ki, hanem rendes fiizetlapokon.
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Még mindig ndla vannak a leveleim.

Kérbepillantottam a kicsi, jellegtelen helyiségen, amit ablakok hi-
jan mesterséges fény vildgitott meg. Az apré LED-izzék miatt sokkal
inkdbb tgy tlint, mintha nappali fényben tszna a helyiség, mintha
egyszer(i villanykértéket haszndltak volna.

De vajon hovd tehette Mr. Prest a zakéjdt, benne az ellopott le-
veleimmel?

Elder.

Azt mondta, hivhatod Eldernek.

De miért?

Hiszen annyira gy(ilolte, amikor Gazda a keresztnevén szélitotta.
Nekem pedig megengedte.

Ezt nem értettem.

—Tud irni, igaz? — Andrew Michaels tjra megkészoriilte a torkit.
— A sériiléseibdl itélve hossztl idén 4t bantalmazhattdk. Megtanitot-
ta valaki olvasni? Hogy hogyan kell hasznilni a tollat? — Az ajté felé
biccentett. — Ha gondolja, hivhatok egy névért, hogy segitsen. Csak
gondoltam, jobban esne most a férficdrsasdg.

Hagytam, hadd fecsegjen. Kozben egyre jobban szorongattam a
fuzetet és a tollat.

— En vagyok a sebész, aki helyrehozta. Gondoskodtam réla, hogy
a nyelve megfelelden vissza legyen illesztve, és a kiilsé 6ltések mel-
lett belsd 6ltésekkel is rogzitettem. Ne aggddjon, tgy egy hét mulva
maguktdl felszivodnak.

Egy hér?

Az nem tiil hosszii ido.

—A nyelv az emberi test leggyorsabban regenerdlédd szerve.
Nemsokdra ugy tudja majd mozgatni, mint régen. Ugyanakkor azt

nem tudom garantdlni, hogy az iz- és héérzékelése is ugyanolyan
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lesz, mint el8tte. Attdl tartok, ennek helyredllitdsdhoz mér kevés az
én tuddsom.

A fejemben csak ugy kavargott a sok informdci6 és kérdés.

Képes leszek valaha is beszélni?

Vajon hazaengednek, ha felépiiltem?

— Vettem a bdtorsdgot elldtni a tobbi sériilését is, mig altatdsban
volt. — Bekotozott, mlanyag sinben 1évé kezemre mutatott, majd
egy mdsik kotésre, mely minden egyes levegdvételemnél megfesziilt
a mellkasom koriil. — Néhdny borddja komolyabban 6sszezizédott,
és gondolom, tudja, hogy eltortek a kézcsontjai. — Kedvesen, de te-
kintélyt parancsoléan mosolygott, akdrcsak a tobbi orvos, akikkel
életem sordn taldlkoztam. — Mindent megtettem azért, hogy legjobb
tuddsom szerint ldssam el, és megeskiiszom, hogy masképpen nem
nytltam magghoz.

Ha nem dobbentett volna meg, hogy egy férfi éppen arrél igyeke-
zett biztositani, hogy nem tapogatott végig, mikozben ki voltam tit-
ve, akkor talin még el is mosolyodtam volna.

Taldn most el8sz6r 6nként kinytjtottam volna a kezemet, és hd-
ldsan meglapogattam volna a karjét.

De ez a sok figyelem, a kedvesség és az dpolds, nyugtalansiggal
oltote el. Akaratlanul is azon kezdtem gondolkozni, vajon ki lesz az,
aki beszedi ennek a kedvességnek az drd, és véresre ver.

Lesiitottem a szemem. Egyediil akartam lenni, hogy megvizsgal-
hassam a testemet, és valahogy osszerakjam az elmdlt 6rdk esemé-
nyeit.

Semmi mdsra nem tudtam gondolni, csak ahogy Elder magéhoz
szorftott a kocsijdban. Sem a vér nem érdekelte, sem az, hogy milyen
blint kovetett el a kedvemért. Engedélyt adott r4, hogy a keresztne-

vét haszndljam, aztdn pedig ide hozott.
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Vajon mit vdr majd cserébe?

Semmi sincs ingyen, és azzal, hogy gyilkolt az életemért, a lehetd
legnagyobb addssdgot rétta rim.

Dr. Michaels végignézte, ahogy kinyitom a jegyzetfiizetet, és be-
kapcsolom a tollat. Az agyam szabdlyosan fijt a rengeteg megviéla-
szolatlan kérdéstdl és a félelemtdl. Ilyenkor Senki szokott segiteni.
Oaz egyetlen, akihez fordulhatok.

Az ujjaim alig vartdk, hogy irni kezdhessenek, hogy a lehetd leg-
gyorsabban papirra vessék, mennyire vigyom a szabadsdgot, az ételt,
és olyan dlomszer(i dolgokat, mint hogy az anydm és a bardtaim rdm
taldlnak, és visszakapom az életemet. De képtelen voltam bdrmit is
irni. Megszoritottam a vonalas fiizet lapjdt, mikdzben kibuggyant
egy konnycsepp a szemembél.

Nem akartam sirni. Egészen addig észre sem vettem, mig az el-
s6 csepp végig nem gordiilt az arcomon. Nem tudtam megéllitani a
konnycseppeket. Mint ahogy liiktetd nyelvemmel és annak a szadis-
ta vaddllatnak az emlékével sem tudtam mit kezdeni.

Hosszti percek teltek el, teljesen elfeledkeztem az orvosrdl, és hagy-
tam, hogy elragadjon a bennem kavargé 6rvény. A csend viszont tdl
kinoss4 vilhatott Michaels szimdra, mert Gjra megkdszoriilte a torkdt.

— Most magdra hagyom, hogy pihenjen. Biztosan rettenetes dol-
gokon ment keresztiil. — Halkabban folytatta. — De akdrmi is tor-
tént magdval, most mdr vége. Ne hagyja, hogy kisértsék az emlékek,
rendben? Most mér biztonsdgban van. — Megsimogatta a kezemet,
és ldgyan elmosolyodott. — Amig a Fantomon van, addig Mr. Prest

gondoskodik majd magdrél.



— URAM, FELEBREDT A LANY!

Felkaptam a fejemet a laptopom képerny6jébél. Selix tiszta 6l-
tonyben 4llt a kiiszobon, hossza hajit precizen kototte meg tarks-
ja mogott. Neki nem szdmitott, hogy egy dtlagos hétkoznap van-e a
tengeren, és irodai munkdt végez, vagy éppen egy haldoklé lanyt fu-
rikdztat a hdtsé iilésén, 6 mindig ugyanigy nézett ki. Még akkor is,
amikor egyiitt kéboroltunk az utcdkon. J6, akkor taldn nem 6ltény-
ben volt, de szdmité intelligencidja és hosszti haja mit sem véltozott.

Ezért pedig felettébb tiszteltem.

Bércsak én is olyan nyugodt tudnék lenni, mint 8! Val6sdggal
forrongtam. Azt kivintam, bdrcsak Gjra és Gjra lemészdrolhatndm
azokat az dllatokat, hogy majd arra kényszeritsem Pimlicét, hogy
halabél szélaljon meg.

Elvégre kiérdemeltem a hangjit, a rohadt életbe is!

Most azonban, hogy az én birodalmamba kertilt, ez a némasdgjacék

mér nem fog makddni. Most mér az enyém. Egyre er8szakosabban
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fogom kévetelni, ami jér nekem, 6 pedig nem lesz képes ellendllni
nekem. Es csak a hangja elégitheti ki a sziikségleteimet.

Hitradéltem a székemben, és igyekeztem Selixre figyelni. Ami6ta
csak kifutottunk, a miholdas internetem segitségével minden rend-
Srségi és bliniildozési hdlézatot dtnéztem, hogy irnak-e valamit az
Alrik hdzédban rendezett vérfiird6rél.

Igencsak idegesitett, hogy bar mar hat éra eltelt, még mindig
semmit sem jelentettek az tiggyel kapcsolatban. Az pedig kifejezet-
ten bosszantott, hogy Alrik harmadik haverja, aki ott volt az elsé va-
csordn, most nem jott el, hogy 6t is megolhessem.

Még mindig szabadon jérkal.

Még mindig néket erdszakol és ver. Ocsmdnysiga még mindig
beszennyezi a vildgot.

El8bb-utébb persze a nyomdra fogok bukkanni, és 6t is meg-
0lom, de egyelére sokkal égetdbb kérdésekre kellett dsszpontosi-
tanom.

— Michaelsnek sikeriilt megmentenie a lany nyelvét? — A hangom
olyan érdes volt, mint egy frissen fejtett granittdmb. Ordk 6ta nem
sz6laltam meg;, és az alvdshidny is megtette a hatdsit.

— Ugy hiszem, személyesen szeretné kozolni a fejleményeket. —
Selix félredllt, és intett az orvosnak, hogy lépjen be. Amint Michaels
besétdlt, Selix bolintott, kiment, és hang nélkiil betette maga mo-
gott az ajtot.

— Gondolom, jélesik a pihenés, most, hogy djra itthon vagy. —
Michaels elérelépett.

— Mindenesetre jobb, mint az a mocsok a szdrazon — feleltem,
majd rogton a lényegre tértem. Nincs nekem idém fecsegni. — Te-
hdt, milyen dllapotban van a liny? — Lecsuktam a laptopomat, el-

rejtve azt a programot, amit arra haszndltam, hogy illegilis titon
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/pepper-winters-dollars-dollarok-dollar-sorozat-2-10956/?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/pepper-winters-dollars-dollarok-dollar-sorozat-2-10956/?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/janet-mcnally-lanyok-a-holdban-8300?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/pepper-winters-dollars-dollarok-dollar-sorozat-2-10956/?ap_id=KMR

jussak informdcidékhoz. Megbizom ugyan a személyzetemben, de
anndl tobbet nem kell tudniuk rélam, mint hogy t8lem kapjak a fi-
zetésiiket, amiért cserébe kivételes szolgdlatot vérok el.

Michaels 6sszefonta a kezét tiszta 6lt6zékén. Gondolom, 4t61t6-
z6tt a mitét utdn.

— Fber, és magdndl van. Természetesen nem képes beszélni, de ad-
tam neki egy jegyzetfiizetet és egy tollat, hogy ha akar, tudjon kom-
munikdlni.

— Es akar?

— Mie?

Vajon mit? Repiilni.

— Kommunikdlni.

Megdorzsolte a tarkéjit.

— Ja, nem. Nem igazdn. Elvette a papirt, de még nem irt semmit.
— Kohintett. — Nem tudom, hol bukkantdl r4 erre a ldnyra, de olyan
mértékli bantalmazdson esett 4, hogy a teste szamottevéen Orege-
dett t6le. A gerince olyan, mint egy negyvenévesé, nem pedig olyan,
mint egy huszas éveiben jiré linyé. Rendbe kell hozni a fogait, né-
hdny sériilése pedig nem csupdn véraldfutdsokat okozott, hanem ko-
moly belsé sériiléseket is.

—Tul fogja élni?

— Nehéz megmondani. Sok mindent élt mdr til. Most mdr j6 ke-
zekben van, feltdpldljuk, gydgyszereket is kap, de soha t6bbet nem
lesz képes komolyabban sportolni, vagy nehéz fizikai munkdt végez-
ni anélkiil, hogy ne lennének fdjdalmai. Valészintinek tartom, hogy
a sériilései miatt iziileti gyulladds fogja kinozni. Folyamatosan fi-
gyelniink kell, hogy nem tapasztal-e iziileti merevséget vagy csont-
fdjdalmat.

Picsdba.
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